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FICHA IDENTIFICATIVA

Datos de la Asignatura

Codigo 35679

Nombre Lengua alemana 6
Ciclo Grado

Créditos ECTS 6.0

Curso académico 2023 - 2024

Titulacion(es)

Titulacion Centro Curso Periodo
1008 - G.Lenguas Modernas y sus Facultad de Filologia, Traduccion y 4  Segundo
Literaturas Comunicacién cuatrimestre

1011 - Grado de Traduccion y Mediacion  Facultad de Filologia, Traduccién y 3 Segundo

InterlingUistica (Aleman) Comunicacion cuatrimestre
Materias

Titulacion Materia Caracter

1008 - G.Lenguas Modernas y sus 3 - Idioma Moderno OB (Maior Optativa
Literaturas Aleman)

1011 - Grado de Traduccién y Mediacion 4 - Lengua B (Aleman) Obligatoria

Interlinglistica (Aleman)

Coordinacion
Nombre Departamento
RODRIGUEZ GONZALEZ, JULIO 155 - Filologia Inglesa y Alemana

RESUMEN

Lengua alemana 6 es una asignatura de tercer curso del Grado de Lenguas Modernasy sus Literaturas
(Maior: Aleméan) y del Grado de Traduccién y Mediacion Interlinglistica, concebida para adquirir €l
nivel C1 de lengua aemana.
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CONOCIMIENTOS PREVIOS

Relacién con otras asignaturas de la misma titulacion

No se han especificado restricciones de matricula con otras asignaturas del plan de estudios.

Otros tipos de requisitos

No existe ninguna restriccion oficial para esta asignatura.

Se recomienda haber superado la asignatura Lengua alemana 5 (nivel B2).

COMPETENCIAS

1008 - G.Lenguas Modernas y sus Literaturas
- Trabajar y aprender de modo auténomo y planificar y gestionar el tiempo de trabajo.
- Conocer la gramatica y desarrollar las competencias comunicativas en lengua(s) extranjera(s).

- Aplicar tecnologias de la informacién y la comunicacién, herramientas informéticas, locales o en red
en el ambito de las lenguas modernas y sus literaturas.

- Elaborar textos de diferentes tipos en lengua extranjera con correccién estilistica y gramatical

1011 - Grado de Traduccion y Mediacion Interlinguistica (Aleman)

- Trabajar y aprender de modo auténomo y planificar y gestionar el tiempo de trabajo en el ambito de
la traduccion y la mediacion interlinguistica.

- Conocer la gramatica y desarrollar las competencias comunicativas en lengua(s) extranjera(s),
aplicadas a la traduccion y mediacién interlinglistica, hasta alcanzar un nivel de competencias
comunicativas C1 consolidado y umbral C2, segun el Marco Comun Europeo de Referencia (MCER)
(lenguas B).

RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Al superar esta asignatura se habra alcanzado €l nivel de aleméan C1 (segiin el marco de referencia comun
€uropeo).

DESCRIPCION DE CONTENIDOS

1. Die Deutsche Sprache

35679 Lengua alemana 6 2



Guia Docente
35679 Lengua alemana 6

Ist das Deutsch?
Fremdworter
Mehrsprachigkeit
Sprachliche Varietéten

2. Geld

Das liebe Geld

Was ist Geld?

Geld und menschliches Verhalten
Geld und Gliick

3. Der 6ffentliche Raum

Der offentliche Raum

Offentlich oder privat?

Immer unterwegs - pendeln

Was geféllt lhnen an lhrem Wohnort?

4. Kinstliche Welten

Klnstliche Welten
Artifizielle Raume: Museen
Kinstliche Intelligenz
Zukunftswelten

5. Konflikte

Immer wieder Konflikte - Was tun?
Das Team funktioniert nicht!
Vereinbarungen - Protokolle
Konflikte 16sen im Gesprach

6. Medizin

Mdglichkeiten der Medizin

Schmerz - ein komplexes Phdnomen
Gesundheitsmythen

Gut gepflegt und umsorgt mit KI?
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7. Chemie

Die Welt der Chemie

Ich méchte im Folgenden ...
Chemie in der Landwirtschaft
Der Nahrstoffkreislauf

8. Kriminalitat

Gefahr durch Kriminalitat
Kriminalitat als Forschungsobjekt
Der Reiz des Kriminellen
Jugendkriminalitat

9. Tiere

Das Tier und wir
Tierintelligenz
Wissenschaftliche Poster
Posterprasentation halten

10. Nachhaltigkeit

In Zukunft nachhaltig
Der Nachhaltigkeitstag
Wie ist die Bilanz?
Planung fur morgen

VOLUMEN DE TRABAJO

ACTIVIDAD Horas % Presencial
Clases tedrico-practicas 60,00 100
Elaboracién de trabajos en grupo 20,00 0
Estudio y trabajo autbnomo 20,00 0
Preparacion de actividades de evaluaciéon 15,00 0
Preparacion de clases de teoria 15,00 0
Preparacion de clases practicas y de problemas 20,00 0
TOTAL 150,00

35679 Lengua alemana 6 4



Guia Docente
35679 Lengua alemana 6

=5

3

VNIVERSITAT G D VALENCIA

METODOLOGIA DOCENTE

1.- Actividades formativas presenciales. 40% del volumen de trabajo (60 horas):

Clasesteorico-practicas. 2 clases semanales; presentacion de los conceptos y procedimientos de andlisis
asociados a lafonética, fonologia, morfologia, sintaxis, |éxico y seméantica de lalengua por medio del
método expositivo. Aplicacion practica de los conceptos expuestos en las clases tedricas y desarrollo de
las destrezas comunicativas por medio de trabajo individual o en grupo. Resolucién de problemasy
estudio de casos. La asistencia a clase no es obligatoria.

2.- Actividades formativas no presenciales. 60% del volumen de trabgjo (90 horas): lecturas
complementarias; estudio de |os temas tratados en clase; realizacion de trabagjos y gercicios individuales
0 en grupo; tutorias; preparacién de pruebas de evaluacion continua; preparacién de exdmenes finales.

EVALUACION

Evaluacion

L as actividades evaluables durante € cuatrimestre consisten en:

- 1lvideoindividual: 5%

- 1redaccion en clase: 10%

- 1 proyecto. Trabao en grupo: 10%
- Actividadesen Aula Virtual: 15%
- Examen escrito: 40%

- Examen oral: 20%

Al principio del cuatrimestre se comunicara cudl eslalecturaobligatoriay que su evaluacion seincluird
en el examen escrito.

El examen escrito consta de cuatro partes (1. Comprension oral; 2. Comprension escrita; 3. Gramaticay
vocabulario; y 4. Expresion escritd). Para aprobar |a asignatura, se debe obtener unanotaminimade 5 en
el examen escrito. Y solo aguellxs estudiantes que aprueben el examen escrito, se presentaran al examen
oral. Aprobar el examen oral es también condicidn necesaria para aprobar la asignatura.
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Para la segunda convocatoria sélo serén recuperables €l examen escrito y oral, por lo que se guardaran
todas | as notas de | os demés apartados de la eval uacion.

kkhkkkkhkkkhkkkhkkk*k

Lahonestidad intelectual esvital en las comunidades académicas, y paralajusta evaluacion del trabajo
del estudiantado. Todos los trabajos presentados en este curso han de ser de autoriaoriginal. No se
admitiran trabajos en los que se haga uso de colaboracion fraudulenta o la composicion con laayuda de
inteligencia artificial (ChatGPT u otros).

REFERENCIAS

Basicas
- Sander, llse (et al): Mittelpunkt neu C1. Stuttgart: Klett

Complementarias
- Castell, Andreu (2007): Gramatica de la lengua alemana. Barcelona: Editorial Idiomas.
- Corcoll, B. y R. (1994): Programm. Aleman para hispanohablantes. Barcelona: Herder.

- Zifonun, G. et al. (1997): Grammatik der deutschen Sprache. Berlin: de Gruyter.
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